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1. Hlavni pfiiny nehod, které nastévaji pfi pouzivani
zebfiki

a) Ztréta stability

« Nevhodny vybér Zebfiku (prilis kratky, nevhodnd Einnost),

o Nesprévné umisténi (napf. nespravny Ghel u opémého Zebfiku, nedping
rozevreni dvojiténo Zebfiku atd.)

* Podklouznuti spodn Casti (napf. nezajisténd spodni Cast zebfiku sklouzne od
stény)

* Bocni sklouznuti, pdd na stranu a prevréceni horni Easti (napf. maly presah
horniho dotykového povrchu nebo nestabilni horni dotykovy povrch)

* Vyvrdceni Zebiku do strany

o Stav Zebiku (napr. chybéjici protiskluzové patky)

» Sestupovéni ze zebfiku, ktery nen ve vjice zajistén

o Terénni podminky (nestabilni mekkd pda, svaiity terén, kluzké povrchy
nebo znecisténé pevné povrchy)

« Nepfiznivé povétmostni podminky (vétrné pocasi)

* Kolize se Zebiikem (dvefe nebo vozidlo)

b) Manipulace
« PrendSeni Zebiiku na pracovni misto (pdd Zebfiku ze svislé polohy)
* Sestavovani a demontovani Zebfiku (napr. pad Zebfiku ze svislé polohy pfi
nespravné manipulaci, privieni prstd druhou osobou)
# \yndsSeni predmétl po Zebiiku (tézké nebo objemné predmety, ztrata stability)

¢) Uklouznuti a pad uzivatele
* Nevhodn4 obuv
* Zneisténé pricle nebo stupadla
o Nebezpecng praktiky uzivatele (vjstup po dvou priclich, sklouzévéni po
bocnicich)

d) Konstrukéni vada Zebfiku
o Stav Zebiiku (poskozena bocnice, opotfebeni, UV poskozen plastovych dild)
« Pretizent Zebiiku
« Nespravny zplisob pouditi

¢) Nebezpedi elektrického pivodu
* Nevyhnutelné préce pod napétim (dotyk pri zjistovéni poruchového stavu)
« Umisténi Zebriku v tésné blizkosti elekirického zafizeni pod napétim (elek-
trické vedeni nad hlavou)
o Zebiiky poskozujict elekirické zafizent (kryty nebo ochrannou izolaci)
» Nesprévny vybér typu Zebiiku pro elekirikafské prace

2.Névod k pouiti
2.1 Pred poufitim

a) Ujstéte se, Ze jste v uspokojivé kondici, abyste mohli Zebfik pouzit. Pouziti
Zebfiku pfi urcitjch zdravotnich stavech, medikaci, poti alkoholu nebo
drog mize bt nebezpecné.

b) Pfi- prepravovani Zebiiki na stesnich nosicich nebo v dodévkovych
vozidlech zajistéte jejich vhodné umisténi a upevnéni, aby se zabrdnilo
poskozeni.

¢)Po dodéni Zebfiku pfed jeho prvnim pouzitim zkontrolujte jeho stav a
funkEnost vsech dild.

d)Pred kazdym pouzitim provedte vizualni prohlicku Zebfiku, zda neni
poskozen a zda je jeho pouziti bezpecné (napr. zda vsechny zajistovac
pruky jsou sprdvné zajistény)

¢)\V piipadé profesiondlnich uZivateld se poZaduje pravidelna kontrola (viz
periodick kontrola 3.1).

) Ziistéte, 2da je Zebrik vhodny pro danou Cinnost.

0) Nepouzivejte poskozeny Zebrik

) Ocstrarite z zebfiku jakékol zneciténi, napf. mokrou barvu, bldto, olej nebo
snih.

i) Pred pouZitim Zebfiku na pracovisti provedte posouzent rizik.

) Pii kontrole Zebifku je nutno dbét na to, zda na Zebfiku nejsou opticky
viditelng vady (napf. trhlina v materidlu, deformace apod.), zda jsou spoje
mezi priclemi a bocnicemi neporusené a zda vechny $rouby, njty a pruky
Zebiiku fadng pini svoji funkci.

2.2 Zakladni bezpeénostni oznaceni a pokyny pro ufivatele
* POZOR! Nebezpeti padu ze Zebriku (obr.1).

Read the instruction for use carefully before every use (pic. 2).

1.The main causes of accidents that occur during use of
ladders

a) Loss of stability

* Inappropriate choice of ladder (too short, inappropriate activity),

« Incorrect positioning (e.g. incorrect angle used for supported ladders, incom-
pletely opened step ladders, etc.),

« The lower section slipping (e.0. unsecured lower part of the ladder slips away
from the wall),

* Slipping to the side, falling to the side and the upper part overturing (e.g.
the upper contact surface does not overlap sufficiently, or the upper contact
surface is unstable)

* The ladder tlts to the side,

« The condition of the ladder (e.g. missing anti-slip footing),

* Goming down from  ladder that is not secured at the top,

« Terrain conditions (unstable soft soil, sloping terrain, slippery surface or dirty
solid surfaces),

« Poor weather conditions (windy weather),

* Collision with the ladder (door or a vehicle).

b) Manipulation
* Garrying the ladder to the workplace (the ladder falling from a vertical position),
* Assembling and disassembling the ladder (e.g. the ladder falling from a verti-
cal position during incorrect manipulation, the fingers of anther person being
pinched),
« Carrying items up the ladder (neavy or large items, loss of stability).

©) The user slipping and falling
* Inappropriate footwear,
* Dirty rungs or steps,
« Dangerous practices by the user (climbing the ladder by leaving out rungs,
sliding down the ladder).

d) Structural defect in the ladder
« The condition of the ladder (damaged sides, wear, UV damage to plastic parts),
« The ladder being overburdened,
* Incorrect method of use.

¢) Electrical hazards
* Unavoidable work on live parts (contact when establishing defective condi-
tions),
* Placement of the ladder right next to live electrical equipment (power lines
overhead),
* Ladder damaging electrical equipment (covers or protective insulation),
« Incorrect selection of the type of ladder for electric work

2. Instructions for use
2.1 Before use
) Make sure that you are fit to use the ladder. Use of the ladder with specific
medical conditions, medication, consumption of alcohol or drugs may be dan-
gerous.

b) When transporting the ladder on a roof carrier or in vans, make sure that itis

suitably stored and secured to prevent damages.

¢) Afterthe ladder s delivered and before itis first used, inspect its condition and
the function of all parts.

) Inspect the fadder visually before use, to make sure tis not damaged and that

itis safe to use (e.g. that all securing elements are correctly secured).

€) Inthe case of professional users regular inspections are required (see period-
cal inspection 3.1)

) Make sure that the ladder is suitable for the specific activity.

0) Do not use a damaged ladder.

) Remove alldirt from the ladder, €.. wet paint, mud, oil or snow.

i) Before using the ladder at the workplace perform a risk assessment.

J) When inspecting the ladder yuo must make sure that there are no visible de-
fects on the ladder (e.g. cracks in the material, deformations, etc.), that all the
Joins between the rungs and sides are undamaged and that all the screws,
rivets and ladder elements correctly perform their function.

2.2 Key safety symbols and instructions for use
« WARNING! Risk of falling from the fadder (pic. 1)
* Read the instructions for use carefully before using (pic.2).

* Pied pouitim peclivé prectéte ndvod k pouiti (obr.2).

» Po dodéni zkontrolujte, zda neni Zebik prepravou porusen, jednd se hlavné
0 botni profily a piicle. Odstrafite obaly a zkontrolujte Uplnost Zebiki. Obaly
predejte do odpadu k recyklaci. Pred kazdjm pouzitim Zebifk vizudiné zkon-
trolujte, zda Zebiik neni poskozen a je bezpecné ho pouzit (obr.3).

* Nepfekracujte maximalni dovolené zatizeni Zebriku 150Kg (obr.4).

* Nepouzivete Zebiik na nerovném nebo nezpevnéném podkladu (obr. 5).

o Nevyklangjte se, uzivatel ma béhem innosti udrZovat stied svého téla
(bFicho) mezi bocnicemi a obé nohy na stejném stupade / pficli obr. 6).

» Nestavte Zebfik na Kluzkou nebo zne€iténou plochu (obr. 7).

» Maximéini dovoleny pocet uzivateld (obr. 8).

o Pfi vystupovéni nebo sestupovni po Zebfiku budte vzdy obrdceni tvfi k
ZeDfiku (obr. 9).

* Pfi vystupovani nebo sestupovanim po Zebfiku se pevné drzte Zebfiku. Pfi
préci na Zebriku se pridréujte madla nebo, neni-li o mozng, uciite jind bez-
pecnostni opatreni (obr. 10).

» \iyhybejte se nadmérmym bocnim zatézim Zebfiku, napf, vrtdni do trdych
material (obr. 11).

* Pfi pouzivani Zebifku nenoste vybaveni, které je tézké nebo je s nim slozitd
manipulace (obr. 12).

* Pfi pohybu po Zebfiku noste vhodnou obuv (obr. 13).

» Nepouzivejte Zebrik, pokud se necttte dobfe. UrCité zdravotni stavy nebo
[8ky, pozivani alkoholu nebo drog mohou Einit préci na Zebfiku nebezpecnou
(0br. 14).

* Nezdrujte se dlouho na Zebfiku bez pravidelnych prestdvek (inava pred-
stavuje riziko).

» Predchdzejte poskozeni Zebfiku pii jeho prepravé napr. jeho upevnénim a
zajistéte jeho vhodng ulozeni, aby nezpisobil $kodu.

« Presvédte se, Ze je Zebiik vhodny pro dany kol

o Tebik nepoutivejte, pokud je zneciétény, napF. nezaschiou barvou, blatem,
olejem nebo snéhem.

o Zebik nepouivete ve venkovnich podminkéch za nepfiznivich povétros-
tnich podminek, jako napf. silny vitr, dést, snézeni apod.

« Pfi profesiondinim pouzivani musf byt provedeno posouzeni rizik v souladu
s legislativou platnou v zemi pouzivani.

* Pfi stavéni zebfiku berte v potaz nebezpeci kolize se Zebfikem, napf. chodci,
vozidly nebo dvefmi. Pokud mozno, zajistéte dvefe (ne pozémi vychody) a
okna v pracovnim prostoru.

» Viarovani, elekirické nebezpeci. Zjistéte elekirickd rizika v pracovnim pros-
toru, jako napf. venkovni vedeni nebo jiné nechranéné elektrické zarizeni a
nepouzivejte Zebrik v pripadé vyskytu elektrického nebezpeci (obr. 15).

* Pro nevyhnutelné préce pod napétim pouZivejte nevodivé Zebfiky.

* Nepouzivejte Zebifk k premosténi (obr. 16).

» Nezasahujte do konstrukee Zebiiku.

+ Zebiik nepremistujte, zatim co na ném stojfe.

* Pokud je Zebfik dodan se stabilizacnimi tycemi, tyto tyce musi uZivatel
naistalovat pred prvnim pouzitim podle popisu na Zebfiku a v névodu k
pouif (obr. 17).

« Neukrocujte z dvajitého Zebfiku na jing povrch (obr. 18).

* Pred pouzitim Zebfik piné rozevrete (obr. 19).

* Pokud je Zebfik vybaven zavétrovaci tyci, tyC pred pouitim Zebfiku pripe-
vnéte pomoci prilozeného Sroubu s plastovou hlavou (obr. 20).

o Dvojité Zebriky nesmi byt pouzivany jako opémé Zebfiky, pokud oviem
nejsou takto navrzeny (obr. 21).

» Jakjkoliv vodorony povrch, ktery vypad jako plogina na dvojitém Zebiiku
a Ktery neni urcen ke stani (napr. plastovy pracovni tdc), musi byt jasné
oznacen (pouze je-li to nutné vzhledem ke konstrukei Zebfiku) (obr. 22).

o Zehiik pii rozevirani udriujte v osové soumérost.

3. Poufiti vjrobkd ALVE

Jednostranné a oboustranné stupadlové Zebfiky (schiidky)

Jednd se o jednostranné nebo oboustranné vjstupné dvojité stupadlové Zebfiky
urcené K profesiondnimu poudit, nebo v domdcnosti dle jednatiivjch proveden.
Lz¢ e pouiit na roné a pewné podiahy (ne na zahradu v mékkém terénu). Schidky
ady Eurostyl 91x, 92¢, 92x a 96x nejsou vhodneé k profesiondlnimu pouitf (napf. stavebni
arekonstrukéni prce), naopak fady 931x, 94k a 98K jsou urceny k tomuto celu

Postup pfi pouziti tohoto druhu schidki:
a) Odstraiite obal.
b) Postavte schiidky a rozevete je do polohy maximéinho rozevien (poprufy

jsou napnuty, obr. 19), u jednostrannych schidkd jsou pouzity a7 od typu
915).
¢) U jednostrannych schiidk musi plosina s vjfezy v koneéné fazi otevieni
pevné zapadnout do horni trubky opérné Csti. U typd 93xx neni drézka v plosing
pouzita, tam pak staci pouze rozeviit schiidky do krajni polohy. Pri sklddani
schiidkd je potreba nejprve pozvednout plosinu vzadu a pak schiidky slozit.
d) Nevstupujte na trubku nebo profil opémé Casti jednostrannych schiidkii
(0br.23).
¢) Peclivé kontrolujte pred kazdjm pouzitim stav popruhi  jejich uchyceni,
které jsou zabezpecenim proti nadmérmému rozevieni (obr.18). Schidky
dlouhodobé skladujeme ocisténé na suchych mistech ve svislé poloze

4, Citéni 3ebFikd,
Vijrobky miete Gistit béZnymi saponaty s vodou, nebo lihem. Pfi potiisnéni
barvou pfi natirdni je mozno pouzit patfin fedidla urcend pro fedéni bare,

e kterymi se pravé pracuje. Zebiiky nesmi pfiit do styku s kyselinami a louhy.

5, Skladovani Zebfiki

1) Zebriky skladujte na suchjch vzdusnych mistech ve vodorovng poloze, po-
depreny ve dvou nebo tfech mistech (dle velikosti Zebrikc), nebo zavéSeny
na boku na dvou nebo tfech zavésech.

2) Zebiky by nemely byt vystaveny primému dlouhodobému pisobent pov-
étmostnich viivl.

3) Neskladujte Zebiik ve svislé poloze, 2vIaste neni-li zajistén Zebik proti padu
ahrozi-li moznost pfistupu déti.

4) Pohyblive ¢ésti (zdpadky, klouby) pred skladovénim namazte olejem.

Pii skladovani zebfiku (nepouzivaného) je nutno vzit do dvahy nésledujici:

o Neni-li zebfik skladovan v prostordch, kde by se jeho stav mohl rychleji

zhorsit (napf. pasobenim vinkosti, prilisného horka nebo povétrostnich
podminek)?

o Je-li Zebiik skladovan v pozici, ktera mu poméhd, aby zistal rovny (napf.
povéSeny ve vodorovné poloze na fdnjch konzoléch nebo polozeny na
rovném uklizeném povrchu)?

o Je-fi 7ebiik skladovan v mistech, kde nemize byt poskozen vozidly, tezkymi
predméty nebo znecistujicimi latkami?

o Je-li Zebfik skladovan tak, aby nehrozilo nebezpeci klopytnuti nebo

neprekazel?

o Je-li Zebfik skladovan bezpecné tak, aby nemohl bjt snadno pouit pro
Zloinng Gcely?

o Je-li 2ebrik stdle ustaveny (napf. na leSen), je zajiitén proti nepovolenému
vystupovani (napf. détmi)?

Periodickou kontrolu Zebfikil a schidkd je povinen zabezpecovat uzivatel pii
profesionélnim pouziti jedenkrt rocné. Kontrolu provadi vjrobce ALVE spol. s
1.0.Vefovice ¢.p. 80, 742 73 Vefovice, tel.: 56 880 211 fax. 556 880 210, www.
alve.cz nebo technicky zdatny pracovnik, ktery je schopen posoudit stav Zebfiku.

7. Opravy Zebiiki

Mensi opravy, jako je dotazeni Sroubovjch spojd, si mize uZivatel udélat svépo-
moc, vétsi opravy provdi: virobce

Je zakdzdno svarovat poskozené bocni profily a pricky a délat jakékoli podobng
opravy, které by mohly narusit konstrukei Zebiiku.

8. Likvidace opotfebenych nebo poskozenych Zebfikii
Pii vjrobé Zeniikis nebylo pouito nebezpetnych latek. Zebfik Ize prenechat k
[ikvidaci ve sbérnych dvorech, nebo je mozné Zebfik demontovat a roztfidit na
jednotiivé materidly (hlinik, Zelezo a plasty).

Adresa vyrobce: ALVE spol. s r.0., Vefovice ¢.p. 80 742 73 Viefovice,
Ceska Republika

tel.: +420 556 880 211, fax: +420 556 880 210, e-mail: alve@alve.cz
wwwalve.cz

Predpisy pouzité pro Gpravu navodu na pouziti:

EN 131-1 ed. 2 (2016) Zebiiky - Terminy, druhy, funkén rozméry

EN 131-2+A2 (2017) Zebiiky - Pozadavky na zkouSeni, funkén rozméry
EN 131-3 (2007) Zebfiky - Nvody k pousivani

EN 131-4 (2007) Zebiiky - Zebiky s jednim, nebo nékolika Klouby

NV 362/2005 Sb

Pred pouitim pozorne precitajte ndvod na pouZitie (obr. 2).

1.Hlavné priciny nehody, ktoré nastavaji pri pouzivani
rebrikov

a) Strata stability
« Nevhodny vyber rebrika (prii krétky, nevhodnd Ginnost),
« Nespravne umiestnenie (napr. nespravny uhol u opomeého rebrika, netipine
roztvorenie dvojitého rebrika atd’)
» Podkiznute spodnej Gast(napr nezaisten spodnd Gast rebrika skizne od steny)

* Po dodani skontrolujte, i rebrik nie je poskodeny prepravou, jednd sa hlavne 0
bocné profily a priecky. Odstrdiite obaly a skontrolujte Upinost rebrikov. Obaly
odovzdaite do odpadu na recykldciu. Pred kazdjm pouzitim rebrik vizudine
skontrolujte, i rebrik nie je poskodeny a je bezpecné ho pou (0br.3).

» Neprelracuite maximéine dovolené zatazenie rebrika 150 kg (obr.4).

* Nepouzivaite rebrik na nerovnom alebo nespevnenom podklade (obr. 5).

« Nevyklanaite sa, pouzivatel md pocas Cinnosti udrziavat stred svojho tela (oru-
cho) medzi bocnicami a obe nohy na rovnakom stpade / priecke (obr. 6).

o Nestavajte rebrik na kizk alebo znecistend plochu (obr. 7).

* Maximalny povoleny pocet pouzivatelov (obr. 8).

« Batné skiznutie, pad na stranu a prevrdtenie homej casti (napr. maly presah
horného dotykového povrchu, alebo nestabilny homy dotykovy povrch)

« Vyvrétenie rebrika do strany

o Stav rebrika (napr. chybajdce protiskizové pétky)

« Tostupovanie z rebrika, ktory nie e vo ySke zaisteny

« Terénne podmienky (nestabiina makka pada, svahovity terén, kizké powrchy
alebo zneistené pevné povrchy)

« Nepriaznivé poveternostné podmienky (veterné pocasie)

« Kolizia s rebrikom (dvere alebo motorove vozidio)

b) Manipuldcia
* Prendsanie rebrika na pracovné miesto (pdd rebrika o zvislej polohy)
* Zostavovanie a demontovanie rebrika (napr. pad rebrika z0 zvislej polohy pri
nespravnej manipuldcii, privretie prstov druhou osobou)
* \iyndSanie predmetov po rebriku (fazké alebo objemné predmety, strata stabilty)

¢) Posmyknutia a pad uzivatela
* Nevhodna obuv
* ZneCisten priecky alebo stiipadia
« Nebezpegné praktiky uifvatefa (vjstup po dvoch prieckach, skizanie po boGriciach)

d) KonStrukéné vada rebrika
« Stav rebrika (poskodend bocnica, opotrebovanie, UV poSkodenia plastovych
dielov)
* Pretazenie rebrika
© Nespravny spdsob pouzitia

¢) Nebezpecenstvo elekirického pdvodu
« Nevyhnutné préce pod napatim (dotyk pri zistovani poruchového stavu)
* Unmiestnenie rebrika v tesnej blizkosti elektrického zariadenia pod napatim
(elekirické vedenie nad hiavou)
* Rebriky poSkodzuice elekiricke zariadenia (kryty alebo ochrann izoldciu)
« Nespravny vjber typu rebrika pre elektrikdrske préce

2.Navod na pouZitie
2.1 Pred pouitim

a) Uistite sa, e ste v uspokojivej kondicii, aby ste mohii rebrik pouit. Pouitie
rebrika pri urcitjch zdravotnych stavoch, medikdcil, poziti alkoholu alebo drog
moze byt nebezpecné.

b) Pocas prepravy rebrikov na stresnych nosicoch alebo v dodavkovych vozidldch
zaistite ich vhodné umiestnenie a upevnenie, aby sa zabranilo poskodeniu.

¢) Po dodan rebrika pred jeho prvym pouzitim skontroluite jeho stav a funkénost
vigtkych dielov.

) Pred kazdjm pouzitim vykonajte vizudinu prehliadku rebrika, ¢i nie je poskod-
enyaije jeho pouitie bezpecné (napr. i vietky zaistovacie prvky s sprévne
zalstené)

¢)V pripade profesionalnych pouzivatefov sa pozaduje pravidelng kontrola (pozri
periodickd kontrola 3.1).

) Zistte, i je rebrik vhodny pre dand ¢innost.

0) Nepouzivajte poskodeny rebrik.

) Odstrdrite z rebrika akekolvek znecistenie, napr. mokrd farbu, blato, olej alebo
sneh.

i) Pred pouzitim rebrika na pracovisku vykonajte posidenie rizik.

) Pri kontrole rebrika je nutng dbat na to, i na rebriku nie st opticky viditelné
vady (napr. rhlina v materidli, deformécie a pod.), i st spoje medzi prieCkami a
bonicami neporusené a ¢i vietky skrutky, nity a prvky iadne plnia svoju

» Privystupovani alebo zostupovani z rebrika budte vzdy obréteni tvérou k rebriku
(obr.9).

* Pri vystupovani alebo zostupovani z rebrika sa pevne drzte rebrika. Pri préci na
rebriku sa pridréiavaite madla alebo, ak to nie je mozng, urobte iné bezpecnos-
tné opatrenia (obr. 10).

» \iyhybajte sa nadmernym botnym zdtaziam rebrika, napr. vitanie do tvrdjch
materidlov (obr. 11).

* Pri pouzivani rebrika nenoste vybavenie, ktoré je tazké alebo je s nim zlozitd
manipuldcia (obr. 12).

* Pri pohybe na rebriku noste vhodnd obuv (obr. 13).

* Nepouzivaite rebrik, pokial sa necite dobre. UrCité zdravoiné stavy alebo ligky,
pozivanie alkoholu alebo drog mazu robit précu na rebriku nebezpeénd (obr.
14),

* Nezdriujte sa dlho na rebriku bez pravidelnych prestavok (inava predstavuje
riziko).

* Predchédzajte poSkodeniu rebrika pri jeho preprave napr. jeho upevnenim a
zaistite jeho vhodné ulozenie, aby nespdsobil Skodu.

* Presvedcte sa, Z¢ je rebrik vhodny pre dand tlohu.

» Rebrik nepouzivajte, ak je znecisteny, napr. nezaschnutou farbou, blatom, ole-
jom alebo snehom.

* Rebrik nepouzivajte vo vonkajsich podmienkach za nepriaznivych poveternost-
nych podmienok, ako napr. silny vietor, ddZd, sneZenie a pod.

o Pri profesiondinom pouzivani musi byt vykonané postdenie rizik v slade s
legislativou platnou v krajing pouzivania

o Pri stavani rebrika berte do Gvahy nebezpecenstvo kolizie s rebrikom, napr.
chodcami, vozidlami alebo dverami. Pokial mozno, zaistite dvere (nie poziame
vychody) a oknd v pracovnom priestore.

« Varovanie, elektrické nebezpecenstvo. Zistite elektrickd riziké v pracovnom
prigstore, ako napr. vonkajSie vedenia alebo iné nechranené elekirické zariad-
enie a nepouivajte rebrik v pripade vyskytu elektrického nebezpecenstva (ob.
15).

* Pre nevyhnutné préce pod napatim pouzivajte nevodivé rebriky.

* Nepouzivaite rebrik na premostenie (obr. 16).

* Nezasahujte do konstrukce rebrika.

* Rebrik nepremiestriujte, zatial ¢o na fiom stojte.

o Ak je rebrik dodany so stabilizaCnymi tycami,tieto tyce musf pouzivatef nainst-
alovat pred prvym pouzitim podra popisu na rebriku a v ndvode na pouzitie (obr.
17).

2.3 DalSie z4sady pre pouitie dvojitjch rebrikov, patriace k zakladnim bez-

* Nevkrécajte z dvojitého rebrika na iny povrch (obr. 18).

* Pred pouzitim rebrik tpine roztvorte (obr. 19).

* Ak je rebrik vybaveny zavetrovacou tyCou, tyC pred pouzitim rebrika pripevnite
pomocou prilozenej skrutky s plastovou hlavou (obr. 20).

* Dvojité rebriky nesmd byt pouzivané ako opoé rebriky, pokial viak nie si
takto navrhnuté (obr. 21).

» Akjkolvek vodorovn povrch, ktory vyzerd ako plosina na dvojitom rebriku a
ktory nie je urceny na stdtie (napr. plastovy pracony kruh), musi byt jasne
oznaceny (iba ak je to potrebn vzhfadom ku konstrukcii rebrika) (obr. 22).

* Rebrik pri otvarani udrzujte v osovej simemosti

3. Pouitie vjrobkov ALVE

Jednostranné a obojstranné stipadlové rebriky (schodiky)

Ide o jednostranné alebo obojstranné vjstupné dvajité stipadlove rebriky urcené na
profesionaine pouite, alebo v domécnosti poda jednotivich prevedeni. Mozno ich
pouit na rovnej a pevnej podiahe (nie na zahradu v makkom teréne). Schodiky rady
Eurostyl 91x, 92x, 95x a 96x nie st vhdoné na profesionalne pouitie (napr. stavebng

funkciu.

2.2 Zakladné bezpecnostné oznacenie a pokyny pre uzivatefa
* POZOR! Nebezpecenstvo padu z rebrika (obr.1).
* Pred pouitim pozome precitajte névod na pouzite (0br.2).

« After delivery, check that the ladder has not been damaged by transport, this
particularly concerns the sides and rungs. Remave the packaging and check
that the ladder is complete. Hand the packing in for recycling. Before every use
of the ladder inspect it visually to make sure that it s not damaged and is safe
to use (pic.3).

Do not exceed the maximum load on the ladder of 150Kg (pic.4).

Do ot use the ladder on an un-level or non-solid base (pic. 5).

Do not lean out, the user should keep the centre of his/her body (stomach)
between the sides and both feet on the same rung /step (pic. 6).

* Do not stand the ladder on a slippery or dirty surface (pic. 7).

o Maximum permitted number of users (pic. 8).

 When climbing up or down the ladder always face the ladder (pic. 9),

 When climbing up or down the ladder hold on to the fadder firmly. Hold onto
the handle or,if this is not possible, take other safety measures when working
on the ladder (pic. 10).

* Avoid excessive fateral loads on the ladder, e.g. drilling into hard materials (pic.
1),

« When using the ladder do not carry equipment that is heavy or difficult to
manipulate (pic. 12).

 \When moving along the ladder wear suitable footwear (pic. 13).

* Do not use the ladder if you do not feel well. Some medical conditions or
medicaments, consumption of alcohol or drugs, may make work on the ladder
hazardous (pic. 14).

Do not remain on the ladder long without regular breaks (fatigue is a risk).

* Prevent damage to the ladder during its transport, e.g. by securing it and make
sure that it is appropriately stored so that it does not cause damages.

o Make sure that the ladder is suitable for the specific task.

* Do not use the ladder if itis dirty, e.q. wet paint, mud, oil or Snow.

* Do not use the ladder in exterior conditions when the weather is poor, such as
strong wind, rain, snow, efc.

* During professional use a risk assessment must be performed in compliance
with the legislation valid in the country of use.

« When positioning the ladder take the risk of collision with the ladder into con-
sideration, e.g. pedestrians, vehicles, or doors. If possible secure doors (not
emergency exits) and windows within the work area.

* Warning! electrical hazard. Establish the electrical risks within the work area,
suuch as outdoor power lines or other unprotected electrical equipment and do
not use the ladder if here are electrical hazards (pic. 15).

 Use non-conducting fadders for unavoidable work with live parts.

* Do not use the ladder to bridge gaps (pic. 16).

Do not interfere in the structure of the ladder.

* Do not move the ladder while you are standing on it.

« ifthe ladderis delivered with stabilisation rods, the user mustinstall these rods
before the ladder s first used, according to the instructions on the ladder and
in the instructions for use (pic. 17).

2.3 Additional principles for using step ladders, which are key safety symbols
and instructions for use:

Do not step from the step ladders onto another surface (pic. 16).

 (pen the ladder fully before use (pic. 19).

« If the ladder is equipped with a strut, fit the strut the ladder before use using
the appended screw with plastic head (pic. 20).

 Step ladders must not be used as supported ladders, unless they are designed
for this use (pic. 21).

* Any horizontal surface, which looks fike a platform on a step-ladder and is not
intended for standing on (e.g. the plastic work tray) must be clearly identified
(only f this is necessary with regard to the ladder design) (pic. 22).

« When opening the ladder, keep it symmetrical along its axis.

3. Use of ALVE products

Single-sided and double-sided steps

These are single-sided or double-sided folding steps intended for professional use
or household use depending on the individual design. They can be user on level and
solid floors (not in the garden on soft terrain). Steps from the Eurostyl 91x, 92x, 95x
and 96x series are not suitable for professional use, on the contrary, the 93xx, 94xx
and 98xx series are intended for this purpose.

Procedure when using these types of steps:
a) Remove the packaging.
b) Stand the steps up and open them as far as they will go (the straps must be
tensioned, pic. 19), straps are used on single-sided steps from type 915.
¢) On single-sided steps, the platform with cut-outs must snap into place on the
upper pipe of the supporting section when open as far as they will go. The

groove in the platform is not used in type 93xx, for this type of step simply
open the steps as far as they will go. When folding the steps you must first of
alllift the platform at the back and then fold the steps.

) Do not step onto the pipe or the profile of the supporting part of single-sided
steps (pic.23).

¢) Carefully inspect the condition of the straps and their attachment before us-
ing the steps. These straps assure that the steps cannot be opened too far
(pic.18).

) For long.-term storage of the steps, make sure they are clean and store ina dry
area in a vertical position.

4. Cleaning the ladders.

You can clean the ladders using normal detergents with water ort alcohol. If the
steps are covered in paint when painting, you can use the appropriate solvents for
the paints, which you are working with.

The ladders must not come into contact with acids and alkalis.

5. Storage of the ladders

1) Store the ladders in a dry and airy area in a horizontal position, supported at
two or threg points (depending on the size of the ladder) or suspended from
the side at two or three points.

2) The ladders should not be exposed to the direct long-term effects of the

weather.

3) Do not store the ladder in a vertical position, especially if the ladder is not
secured against falling and there is a possiblity that children will have access
foit.

4) Before storing the ladder apply oil to the moving parts (locks, joints).

When storing an (unused) ladder, you must take the following into consid-
eration:
« That the ladder is not stored in an area where its condition could rapidly dete-
riorate (e.g. the effects of moisture, excessive heat or weather)?
« s the [adder stored in a position that helps it remain straight (e.g. suspended
ina horizontal position on proper brackets or laid on a level and tidy surface)
« s the ladder stored in a place where it cannot be damaged by vehicles, heavy
items or contaminants?
o Is the ladder stored so that there is no risk of tripping over it or does not pose
an obstacle?
o |s the ladder stored safely so that it cannot be used for criminal purposes?
« s the ladder permanently positioned (e.g. on scaffolding), is it secured against
unauthorised use (e.0. by children)?

6. Periodic inspections

The user is required to assure periodic inspections, once a year, of ladders and
steps during professional use. Inspections are performed by the manufacturer ALVE
spol. s r. Vefovice No. 80, 742 73 Vefovice, tel.: 556 880 211 fax.: 556 880 210,
www.alve.cz or a technically competent worker who is capable of assessing the
condition of the ladder.

7. Ladder repairs

Minor repairs, such as tightening screw joins can be performed by the user, major
repairs are performed by: the manufacturer

Welding damaged side profiles and rungs or performing similar repairs, which
could disrupt the ladder structure, is prohibited.

8. Disposal of worn or damaged ladders

No hazardous materials were used to manufacture the ladders. Ladders can be left
at the waste recycling centre for disposal, or the ladder can be disassembled and
sorted into separate materials (aluminium, iron and plastic).

Manufacturer's address: ALVE spol. s r.0., Vefovice &.p. 80 742 73 Viefovice,
Gzech Republic

tel.: +420 556 880 211, fax: +420 556 880 210, e-mail: alve@alve.cz
wwwalve.cz

Regulations applying to the instructions for use:

EN 131-1 ed. 2 (2016) Ladders - Terms, types, functional dimensions

EN 131-2+A2 (2017) Ladders - Requirements for testing, functional dimen-
sions

EN 131-3 (2007) Ladders - Instructions for use

EN 131-4 (2007) Ladders - Ladders with one or more joints

NV 362/2005 Sb

Lesen Sie di
durch (Abb.2).

vor dem Gebrauch sorgféltig

1. Hauptursachen von Unfallen, die bei der Verwendung von
Leitern auftreten

2) Verlust der Stabilitat
o Falsche Auswahl der Leiter (zu kurze Leiter, ungeeigneter Einsatz)
« Falsche Aufstellung (z.B. falscher Winkel beim Stitzleiter, nicht vollsténdig gedfineter
Doppelleiter usw.)

o Aritechen de| iis (18,

Unterteilder Leiter rutscht von der Wand)

» Seitengleiten, Fallen und Umkippen des oberen Tells zur Sete (28, Kieiner Uberstand
der oberen Beriihrungsfiache oder instabile obere Bertihrungsfliche)

o Umstirzung der Lefter zur Seite

o Zustand der Leiter (2. fehlende rutschhemmende FilBe)

* Wegsteigen von einer ungesicherten Leiter in der Hohe

o Temainverhaltnisse (instabiler weicher Boden, abfallendes Gelande, rutschige Ober-
fidche oder verunreinigte feste Oberfléchen)

* Unginstige Witterungsbedingungen (Wind)

# Kollision mit der Letter (T oder Fahrzeug)

b) Handhabung
# Tragen der Leiter zum Arbeitsplatz (Sturz der Leiter von der senkrechten Position)
» Aufbau und Zusammenlegen der Lefter (2. Sturz der Lefter von der senkrechten
Posttion bei falscher Handhabung, Einklemmen der Finger durch eine andere Person)
« Tragen von Gegenstanden beim Besteigen der Leiter (schwere oder sperrige Gegen-
stande, Verlust der Stabiltét)

©) Abrutschen und Sturz des Benutzers
* Ungeeignetes Schuhwerk
o Verschmutzte Sprossen und Stufen
* Geféhrliches Verhalten des Benutzers (Aufstieq dber zwei Sprossen, Abrutschen ent-
lang der Seitenprofile)

) Konstruktionsfehler der Leiter
o Zustand der Leiter (beschadigter Holm, Abnutzung, UV-Beschédigung der Kunstst-
offteile)
o (heriastung der Leiter
* Falsche Verwendungsart

¢) Elektrische Geféhrdungen

* Unvermeidiche Arbeiten unter elekirischer Spannung (Berihren beim Feststellen
eines Storungszustandes)

* Positionierung der Leiter in der Néhe einer elekirischen Anlage unter Spannung (elek-
trische Leitung tber dem Kopf)

o Leitem, die die elektrischen Anlagen beschadigen (Abdeckungen oder Schutzisoli-
enng)

» Falsche Auswah der Lefte fir Elekirkerarbeiten

2. Gebrauchsanweisung
2.1 Vor der Verwendung

a) Vergewissen Sie sich, dass Sie sich in einem quten Gesundhetszustand befinden,
um die Leiter verwenden zu konnen. Bestimmter Gesundheitszustand, Medikament-
eneinnahme, Alkohol- oder Drogenmissbrauch kinnen bei der Verwendung der Leiter
geféhrlich sind

b) Stellen Sie beim Transport von Leitern auf Dachirégem oder in einem Lastkraftwagen
sicher, dass diese richtiq positioniert und befestigt sind, um Schéden zu vermeiden.

) Uberprifen Sie nachdem die Leter vor hrer 1 geliefert wurde, iren
Zustand und die Funktionsfahigkeit aller Teile.

) Filhren Sie vor jeder Verwendung eine Sichtprifung auf Beschadigungen und Sicher-
heit der Leter durch (z.8. ob alle Sicherheitselemente richtig gesichert sind)

&) Filr professionelle Benutzer it eine regelmige Uberprifung erforderch (siene
Periodische Kontrolle 3.1).

1) Stellen Sie fest, ob die Leiter fir die gegebene Tatigkeit geeignet ist.

) Verwenden Sie keing beschadigte Leiter

1) Enfemen Sie von der Leiter egliche Verschmutzung, 2.8 nasse Farbe, Schiamm, 01
oder Schneg.

1) Bevor Sie die Leiter am Arbeitsplatz benutzen, filhren Sie eine Beurteilung der Risiken
durch.

1)Bei der Oberpriffung der Leiter ist darauf zu achten, dass auf der Lefer keine sicht-
baren Defekte (Risse im Material,Verformungen usw) vorhanden sind, di Verbindun-
(en zwischen Sprossen und Seftenprofilen unbeschadigt sind, und ob alle Schrauben,
Nigten und Leiterelemente ordnungsgema erfillen.

2.2 Grundlegende Sicherheitskennzeichen und Anweisungen fir den Benutzer
o ACHTUNG! Sturzgefahr von der Leiter (Abb.1).

arekontrukéné prace), naopak rady 93xx, 94xx a 98xx si urcené na tento dcel.

Postup pri pouzivani tohto druhu schodikov:
a) Odstrdiite obal.
b) Postavte schodiky a roztvorte ich do polohy maximéineho rozovretia (popruhy
st napnuté, obr. 19), u jednostrannych schodikov i pouité az od typu 915).

¢) U jednostrannych schodikov mus plosina s vyrezmi v kone€nej fdze otvorenia
pevne zapadnit do horej rirky opornej casti. Pri typoch 93xx nie je drézka
v ploging pouzité, tam potom stac len roztvorit schodiky do krajnej polohy.
Pri skladani schodikov je potrebné najprv pozdvifindt plosinu vzadu a potom
schodiky zlozit.

d) Nevstupujte na rirku alebo profil opomej Casti jednostrannych schodikov

(0br23).

¢) Starostiivo kontroluite pred kazdjm pouzitim stav popruhov a ich uchytenia,
ktoré sii zabezpecenim proti nadmernému roztvoreniu (obr.18).

) Schodiky dihodobo skladujeme oistené na suchych miestach vo zvislej polohe

4, Gistenie rebrikov

Vijrobky mozete Cistit bezngmi sapontmi s vodou, alebo liehom. Pri postriekani
farbou pri natieran je mozno pouzit patricnd riedidld urcend pre riedenie farieb,
s klorymi sa prave practje.

Rebriky nesmd prist do styku s kyselinami a Ghmi,

5, Skladovanie rebrikov

1) Rebriky skladujte na suchych vzdusnych miestach vo vodorownej polohe, po-
dopreté v dvoch alebo troch miestach (podfa velkosti rebrikov), alebo zavesené
naboku na dvoch algbo troch zavesoch.

2) Rebriky by nemali byt vystavené priamemu dihodobému pdsobeniu poveter-
nostnych vplyvov.

3) Neskladuite rebrik vo zvislej polohe, zvidst ak e je zaisteny rebrik proti padu
aak hrozf moznost pristupu deti

4) Pohyivé éasti (z4padky, kiby) pred sladovanim namatte olejom.

Pri skladovani rebrika (nepouzivaného) je nutné vziat' do ivahy nasledujiice:

« Ak nie je rebrik skladovany v priestoroch, kde by sa jeho stav mohol rjchlejsie
Zhorit (napr. pasobenim vinkosti, priiSného tepla alebo poveternostnjch pod-
mienok)?

© Akje rebrik skladovany v pozicii, ktord mu pomaha, aby zostal rovny (napr. za-
veseny vo vodorovnej polohe na riadnych konzolch algbo polozené na rovnom
upratanom povrchu)?

Ak je rebrik skladovany na miestach, kde nemée byt poskodenj vozidlami,
tazkymi predmetmi alebo zne€istujicimi létkami?

© Ak je rebrik skladovany tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia alebo
neprekdzal?

o Ak je rebrik skladovany bezpecne tak, aby nemohol byt fahko poudty pre
Zlotinné dcely?

« Ak je rebrik stdle ustanoveny (napr. na leSenie), je zaisteny proti nepovolengmu
vystupovaniu (napr. detmi)?

Periodickt kontrolu rebrikov a schodikov si je povinny zabezpecovat uzivatel pri
profesionalnom pouzit jedenkrét rocne. Kontrolu vykondva vyrobca ALVE spol. s ro.
Vefovice ¢.p. 80, 742 73 Vefovice, tel.: 56 880 211 fax.: 56 880 210, www.alve.cz
alebo technicky zdatny pracovnik, ktory je schopny postci stav rebrika.

7. Opravy rebrikov

Mensie opravy, ako je dotiahnutie skrutkovjch spojov, si mdze uzivatel urobit svo-
jpomacne, Vcsie opravy prevédza: vyrobca.

Je zakdzané zvérat poskodené bocné profily a priecky a robit akekolvek podobné
opravy, ktoré by mohli narusit konstrukciu rebrika.

8. Likviddcia opotrebovanych alebo poskodenych re-
brikov

Pri vyrobe rebrikov neboli pouzité nebezpecné Iétky. Rebrik mozno prenechat na
likvidciu v zbernych dvoroch, alebo je mozng rebrik demontovat a roztriedit na
jednotiivé materidly (nlinik, Zelezo  plasty).

ADRESA DISTRIBUTORA PRO SR: ALVE SLOVAKIA spol. s r.o., Vsetinské
cesta 731, 020 01 Pichov, Slovenské republika tel:(+421) 42 465 09 00,
fax: (+421) 42 465 09 01, e-mail: alveslovakia@alve.sk, www.alve.sk

Predpisy pouzité pre tpravu nvodu na pouitie:

EN 131-1 ed. 2 (2016) Rebriky - Terminy, druhy, funkéné rozmery

EN 131-2+A2 (2017) Rebriky - Poziadavky na skianie, funkéné rozmery
EN 1313 (2007) Rebriky - Navody na pouzivanie

EN 131-4 (2007) Rebriky - Rebriky s jednjm, alebo s niekolkymi kibmi
NV 36212005 Sb

« Lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch sorgféltg durch (Abb.2).

+ Uberprifen Sie nach der Leferung, ob die Leter nicht durch den Transport beschédigt
wrde. Es handet sich vor allem um die Seitenprofile und Sprossen. Entfemen Sie die
Verpackung und kontrolieren Sie die Vollstandiket der Leitern. Entsorgen Sie die
Verpackungen zur itven Wiederverwendung. Filhren Sie vor jeder Verwendung, ob die
Leiter nicht beschadigt ist und ob sie sicher verwendet werden kann (Abb.3).

o Uberschreien Sie nicht e maximal zuisige Leferbelastung von 150 kg (Abb.4).

« Verwenden Sie die Letter nicht auf einem unebenen oder unbefestigten Untergrund
(Aob. .

« Lehnen Sie nicht zu weit hinaus; der Benutzer soll wéhrend seiner Tatigket den
Korpermittelpunkt (Bauch) zwischen Seitenprofilen haiten und mit beicen FiiBen auf
derselben Stufe/Sprosse stehen. (Abb. 6).

« Stellen Sie die Leiter nicht auf einen rutschigen oder verunreinigten Untergrund auf
(Abb. 7).

* Maximale zuldssige Anzahl der Benutzer (Abb. 8).

 Seien Sie beim Aufsteigen oder Absteigen stets mit dem Gesicht zur Leiter umgedreht
(Abb.9)

* Halten Sie sich beim Austeigen und Absteigen an der Leiter fest. Halten Sie bei der
Arbeit an der Leiter den Handlauf fest oder, wenn dies nicht mdglich ist, ergreifen Sie
andere SicherheitsmaBnahmen (Abb. 10).

* Vermeiden Sie die bermaBigen Seitenbelastungen der Lefter, z.B. Bohren in harte
Materialien (Abb. 11).

« Tragen Sie bei derVerwendung der Leiter keine schwere oder schwer zu handhabende
Ausriistung (Abb. 12).

« Tragen Sie beim Aufsteigen auf die Leiter geeignete Schuhe (Abb. 13).

o Verwenden Sie die Leiter nicht, wenn sie sich unwohl fihlen. Bestimmte Gesund-
heitszustinde oder Medikamente, Alkohol- oder Drogenmissbrauch kgnnen das
Arbeiten auf der Leiter gefahrlich machen. (Abb. 14).

* Bleiben Sie nicht zu lange auf der Leter ohne regelméBige Unterbrechungen (Miidig-
keit stellt ein Risiko dar).

« Vermeiden Sie die Beschédigungen der Leiter beim Transport, zB. durch ihe Be-
festiqung, und stellen Sie ihre ordnungsgeméBe Lagerung sicher, um Schéden zu
vermeiden.

« Vergewissern Sie sich, dass die Leiter i die gegebene Aufgabe geeignet ist.

* Verwenden Sig die Ledter nicht, wenn sie verschmutzt ist, 2B. durch nasse Farbe,
Schlamm, 01 oder Schnee.

« Verwenden Sie e Lefter nicht im Freien unter ungiinstigen Witterungsbedingungen,
wie 2.B. starker Wind, Regen, Schnee usw.

 Beim professionellen Einsatz st eine Risikobewertung im Einklang mit der im Land der
Verwendung gitigen Gesetzgebung durchzufiihren.

« Beriicksichtigen Sie beim Aufstellen der Lefter die Gefahr der Kollision mit der Leiter,
2B. FuBganger, Fahrzeuge oder Tir. Sichem Sie im Arbetsbereich nach Moglichkeit
die Tiren (aufer Notausgénge) und Fenster.

« Wamung, elektrische Gefahr. Stellen Sie alle elektrische Gefahren im Arbeitsbereich,
wie 2.B. AuBenleitungen oder andere ungeschiltzte elektrische Einrichtungen, fest und
verwenden Sie die Leiter nicht im Falle einer elekirischen Geféhrdung (Abb. 15).

« Fijr unvermeidliche Arbeiten unter Spannung verwenden Sie nichteitende Leitem.

« Die Lefter nicht als Uberbriickung verwenden. (Abb. 16).

* Greifen Sie nicht in die Konstrukiion der Leiter ein.

« Bewegen Sie die Leiter nicht, wahrend Sie auf dieser stehen.

« Soltte die Leiter mit Stabilisierungsstangen geliefert werden, missen die Stangen vor
dem ersten Gebrauch installiert werden, wie auf der Leiter und in der Gebrauchsan-
weisung beschrieben (Abb. 17).

2.3 Weitere fir die Verwendung der Doppelleiter wichtige Grundsétze, die zu den
grundlegenden Sicherheitskennzeichnungen und Anweisungen fiir den Benutzer
gehdren:

igen Sie nicht von der Doppelleter auf eine andere Oberfliche (Abb. 18).

o (ifnen Sie die Lefter vollstindig, bevor Sie se benutzen (Abb. 19).

« Soltte die Leiter mit einer Windstange ausgestattet sein befestigen Sie diese vor der
Verwendung mit Hilfe der gelieferten Schraube mit Kunststoffkopf (Abb. 20).

« Die Doppelleitern diirfen nicht als Stitzleitern verwendet werden, es sei denn, dass sie
2u diesem Zweck gestaltet sind (Abb. 21).

* Jede waagrechte Fléche, die wie ein Podest der Doppelleiter aussieht (z.8. Kunstst-
offarbeitsplatte) und die nicht zum Stehen gesignet ist, muss Klar gekennzeichnet
werden (nur wenn es im Hinblick auf die Leiterkonstruktion notwendig ist) (Abb. 22).

« Halten Sie die Leiter beim Ofinen n einer Achsensymmetrie.

3.Verwendung der Produkte ALVE

Einseitige und beidseitige Treppenleiter (Treppen)

Es handelt sich um einseitig oder beidseitig besteigbare Doppelleitern, die je nach den
Ausfiihrungen zum professionellen Einsatz oder zur Verwendung im Haushalt geeignet
sind. Sie sind auf ebenen und festen Oberfidchen zu verwenden (icht im Garten bzw.
auf weichem Boden). Die Treppen der Reihe Eurostyl 91x , 92x, 95x und 96x sind nicht
fiir den professionellen Einsatz gegignet, wobei die Rethen 93k und 94x, 98xx gerade
2u digsem Zweck bestimmt sind.

Verfahren fiir die Verwendung von Treppen dieser Art:

a) Entfernen Sie die Verpackung.

1) Stellen Sie die Treppen auf und dfinen Sie siebis zur maximal maglichen Gffnung (die
Gurte sind gespannt, Abb. 19),bei einseftigen Treppen werden sie bis zum Typ 915
verwendet.

¢)Bei den einseitigen Treppen muss das Podest mit den Ausschnitten in der Endphase
der Gffnung fest in das obere Roh des Stitztils einrasten. Bei den Typen 93k wird
die Nut im Podest nicht verwendet, dort reicht nur das Offnen der Treppen bis zur
Endlage aus. Beim Zusammenlegen der Treppen ist es notwendig, zuerst das Podest
hinten anzuheben und dann die Treppen zusammenzulegen.

) Steigen Sie nicht auf das Rohr oder das Profil des Stitzteils der Treppen. (Abb.23).

¢)Priifen Sie vor jeder Verwendung sorgféltig den Zustand der Gurte und ihre Befest-
qung, ie die Sicherung gegen die bermaige Ofinung darstelt (Abb.18).

1) Die Treppen sind langzeitig gereinigt, an einem trockenen Ort, i einer vertikalen Posi-
tion zu lager.

4. Reinigung der Leitern
Sie kannen die Produkte mit iiblichen Reinigungsmitteln mit Wasser oder Alkohol
reinigen.

Bei der Verschmutzung mit Farbe beim Streichen ist es mdglich,

ie entsprechenden

die i die Verdlinnung der gerade
2uverwenden. Die Leftern dirfen nicht mit Sauren und Laugen in Berirung kommen.

5. Aufhewahrung der Leitern

1) Bewahren Sie die Leitern an einem trockenen, gelifteten, Ort in horizontaler Posi-
tion auf. Die Leitern sollten auf zwei oder drei Stellen (g nach der GrdBe der Leiter)
gestiitzt oder auf zwei oder drei Hanger aufgenangt werden.

2)Die Leitern soltten nicht direkten langfristigen Witterungseinfiissen ausgesetzt
werden.

3)Lagem Sie die Leiter nicht in senkrechter Position, insbesondere wenn die Leiter nicht
gegen Sturz und vor dem Zugang der Kinder gesichertist.

4) Schmieren Sie die beweglichen Tell (Rasten, Gelenke) vor der Aufbewahrung mit (1

Bei der Lagerung der (nicht verwendeten) Leiter ist folgendes zu beachten:

o st die Leiter nicht in solchen Raumen gelagert, wo sich ihr Zustand schneller ver-
schlechtern konnte (2.8, Feuchtigkett, extreme Hitze oder Wetterbedingungen)?

o st die Leiter in solcher Position gelagert, in welcher sie gerade bleibt (z.8. horizontal
auf den richtigen Hal fgehéingt oder auf einer ebenen, sauberen Oberfidche
gelegt)?

« Istdie Leter an soichen Orten gelagert, wo sie nicht durch Fahrzeuge, schwere Gegen-
stande oder Schadstoffe beschédigt werden kann?

o Istdie Leiter so gelagert, dass keine Stolpergefahr besteht, oder wo sie nicht stfrt?

* Istdie Leiter sicher gelagert, so dass sich nicht leicht fir kriminelle Zwecke verwendet
werden kann?

o st die sténdig aufgestelte Leiter (8. auf dem Gerist) gegen unbefugtem Aufsteigen
(2B. durch Kinder) gesichert?

Die periodische Kontrolle der Leiten und Treppen hat der Benutzer beim professionellen
Einsatz einmal jahrich sicherzustellen. Die Kontrolle fit der Hersteller ALVE spol. s ro.
Vefovice Nr. 80, 742 73 Veovice, Tel.: 556 880 211, Fax.: 556 880 210, www.alve.cz oder
in kompetenter Arbeiter, der den Zustand der Leiter beurteilen kann, durch.

1. Reparaturen der Leitern

Kleinere Reparaturen, wie zum Beispiel Festziehen der Schraubverbindungen kann der
Benutzer selbst durchfiihren. GriBere Reparaturen firt der Hersteller durch.

Es ist untersagt, die beschadigten Seitenprofile und Sprossen zu schweiBen oder jed-
wede &hniichen Reparaturen die die Festigket der Letter 2
knnten,

8. Entsorgung der abgenutzten oder beschédigten Leitern

Bei der Herstellung der Leitern wurden keine Gefahrstoffe verwendet. Die Leiter kann in
den Sammelhdfen entsorgt werden, oder die Leiter kann demantiert und nach den einzel-
nen Materialien (Aluminium, Eisen und Kunststoff) sortiert werden.

Anschrift des Herstellers: ALVE spol. s 0., Vefovice Nr. 80, 742 73 Vefovice
Tschechische Republik
tel.: 556 880 211, fax: 556 880 210, e-mail: alve@alve.cz, www.alve.cz

Vorschrien, die zur Anderung der Gebrauchsanweisung verwendet wurden:
EN 131-1Ed. 2 (2016) Leitem - Benennungen, Bauarten, FunktionsmaBe

EN 131-2:+A2 (2017) Leitern - Anforderungen an Priifungen, FunktionsmaBe

EN 131-3 (2007) Leitern - Gebrauchsanleitungen

EN 131-4 (2007) Leitern - Ein- oder Mehrgelenkleitem

Regierungsverordnung 362/2005 SIg.
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Przed uzyciem przeczytaé uwaznie instrukcje obstugi

1. Gtéwne przyczyny wypadkow podczas korzystania z drabin
a) Utrata stabilnosci
- Niewtasciwy dobdr drabin (zbyt krétkie, nieodpowiednia aktywnosé)

a) Nieprawidtowe ustawienie drabiny (niecatkowite roztozenie drabiny, nieprawidtowy kat nachylenia
drabiny pomocniczej itp.)

- Zeslizgniecie sie dolnej czesci (np. niezabezpieczona dolna czesé drabiny zeslizguje sie ze Sciany)

- Poslizg boczny, upadek boczny i przewrdcenie sie gornej czesci (np. niewielkie zachodzenie na siebie
gornej powierzchni dotykowej lub niestabilna gérna powierzchnia dotykowa)

- Przechylanie drabiny na boki
- Stan drabiny (np. brak ndzek antyposlizgowych itp.)
- Schodzenie z drabiny, ktdra nie jest zabezpieczona na gérze

- Warunki terenowe (niestabilne, miekkie podtoze, pochyty teren, sliskie powierzchnie lub
zanieczyszczone twarde powierzchnie)

- Niekorzystne warunki pogodowe (wietrzna pogoda)

- Zderzenie z drabing (drzwi lub pojazd)

b) Przemieszczanie
- Przenoszenie drabiny do miejsca pracy (przewrdcenie drabiny z pozycji pionowej)

- Montaz i demontaz drabiny (np. przewrdcenie drabiny z pozycji pionowej w przypadku
nieprawidtowej obstugi, przytrzasniecie palcéw przez inng osobe)

- Przenoszenie przedmiotow po drabinie (ciezkie lub nieporeczne przedmioty, utrata stabilnosci)

c) Poslizgniecie i upadek uzytkownika
- Nieodpowiednie obuwie
- Zabrudzone poprzeczki lub stopnie

- Niebezpieczne zachowanie uzytkownika (wchodzenie po dwdch szczeblach, zjezdzanie po bokach
itp.)

d) Wada konstrukcyjna drabiny

- Stan drabiny (uszkodzona listwa boczna, zuzycie, uszkodzenie czesci plastikowych przez
promieniowanie UV)

- Przecigzenie drabiny

- Nieprawidtowy sposdb uzytkowania



e) Zagrozenia elektryczne
- Nieunikniona praca pod napieciem (dotykanie podczas wykrywania usterki)

- Umieszczanie drabiny w poblizu urzadzen elektrycznych pod napieciem (napowietrznych linii
energetycznych)

-Uszkodzenie urzadzenia elektrycznego przez drabine (ostony lub izolacja ochronna)

- Nieprawidtowy dobér typu drabiny do prac elektrycznych

2. Instrukcja uzytkowania
2.1 Przed rozpoczeciem uzytkowania

a) Uzytkownik musi sie upewnic, ze jest w odpowiednim stanie psychofizycznym, aby korzystac z
drabiny. Korzystanie z drabin w przypadku niektdrych schorzen, przyjmowania lekéw, po spozyciu
alkoholu lub narkotykdéw moze byé niebezpieczne.

b) Podczas transportu drabin na bagaznikach dachowych lub w samochodach dostawczych nalezy
upewnic sie, Zze sg one prawidtowo ustawione i zabezpieczone przed uszkodzeniem.

c) Po dostarczeniu drabiny i przed jej pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan i funkcjonalnos¢
wszystkich czesci.

d) Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ wzrokowo, czy drabina nie jest uszkodzona i czy mozna z
niej bezpiecznie korzystaé (np. czy wszystkie elementy blokujgce sg prawidtowo zabezpieczone).

e) W przypadku uzytkownikéw profesjonalnych wymagana jest okresowa kontrola (zob. okresowa
kontrola 3.1).

f) Ustalié, czy drabina jest odpowiednia do danej czynnosci.

g) Nie uzywacd uszkodzonej drabiny.

h) Usungé wszelkie zanieczyszczenia, takie jak mokra farba, btoto, olej lub $nieg z drabiny.
i) Przed uzyciem drabiny w miejscu pracy nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka.

j) Podczas sprawdzania drabiny nalezy upewni¢ sie, ze na drabinie nie ma widocznych optycznie wad
(np. pekniecie materiatu, odksztatcenie itp.), ze potgczenia miedzy poprzeczkami a bokami sg
nienaruszone oraz ze wszystkie Sruby, nity i elementy tgczgce prawidtowo spetniajg swojg funkcje.

2.2 Podstawowe etykiety bezpieczenstwa i instrukcje dla uzytkownikow
- UWAGA! Niebezpieczenstwo upadku z drabiny (rys. 1).
- Przed uzyciem przeczytac¢ uwaznie instrukcje obstugi (rys. 2).

- Po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ czy drabina nie zostata uszkodzona w transporcie, gtdwnie profile
boczne i szczeble. Usung¢ opakowanie i sprawdzi¢ kompletno$é drabiny. Wyrzucié¢ opakowanie do
odpaddéw przeznaczonych do recyklingu. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wizualnie drabine pod
katem uszkodzen i upewnic sie, ze jest bezpieczna w uzytkowaniu (rys. 3).



- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia drabiny wynoszacego 150 kg (rys.
4).

- Nie uzywac drabiny na nieréwnym lub nieutwardzonym podtozu (rys. 5).

- Nie nalezy sie wychylaé, uzytkownik powinien utrzymywac srodek ciata (brzuch) miedzy poreczami
bocznymi i obie stopy na tym samym stopniu/poprzeczce podczas aktywnosci (rysunek 6).

- Nie stawia¢ drabin na $liskiej lub brudnej powierzchni (rys. 7).
- Maksymalna dozwolona liczba uzytkownikéw (rys. 8).

- Podczas wchodzenia lub schodzenia z drabiny nalezy zawsze by¢ zwrdconym w strone drabiny (rys.
9).

- Podczas wchodzenia lub schodzenia z drabiny nalezy zawsze mocno trzymac sie drabiny. Podczas
pracy na drabinie nalezy trzymac sie poreczy lub, jesli nie jest to mozliwe, zastosowac inne srodki
ostroznosci (rys. 10).

- Unika¢ nadmiernych bocznych obcigzen drabiny, np. wiercenia w twardych materiatach (rys. 11).

- Podczas korzystania z drabiny nie nalezy przenosié ciezkiego lub trudnego w obstudze sprzetu (rys.
12).

- Podczas poruszania sie po drabinie nalezy nosi¢ odpowiednie obuwie (rys. 13).

- Nie korzysta¢ z drabiny w razie dolegliwosci zdrowotnych. Niektére schorzenia lub leki, alkohol lub
narkotyki mogg sprawic, ze praca na drabinie bedzie niebezpieczna (rys. 14).

- Nie przebywacé na drabinie przez dtugi czas bez regularnych przerw (zmeczenie stwarza ryzyko).

- Zapobiegad uszkodzeniom drabiny podczas transportu, np. zabezpieczajac jg i upewniajac sie, ze jest
odpowiednio przechowywana, aby zapobiec uszkodzeniom.

- Upewnic sie, ze drabina jest odpowiednia do danego zadania.
- Nie uzywac drabiny, jesli jest zabrudzona, np. niewyschnietg farbg, btotem, olejem lub $niegiem.

- Nie uzywac drabiny na zewnatrz w niekorzystnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr,
deszcz, Snieg itp.

- W przypadku uzytku profesjonalnego nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w kraju uzytkowania.

- Podczas montazu drabiny nalezy wzigé pod uwage ryzyko kolizji z drabing, np. z pieszymi, pojazdami
lub drzwiami. Jesli to mozliwe, nalezy zabezpieczy¢ drzwi (nie wyjscia przeciwpozarowe) i okna w
miejscu pracy.

- Ostrzezenie, zagrozenie elektryczne. Zidentyfikowad zagrozenia elektryczne w miejscu pracy, takie
jak zewnetrzne linie energetyczne lub inne niezabezpieczone urzadzenia elektryczne, i nie korzystaé z
drabiny, jesli wystepuje zagrozenie elektryczne (rys. 15).

- W przypadku nieuniknionych prac pod napieciem nalezy uzywac¢ drabin nieprzewodzacych.
- Nie korzystac z drabiny jako mostu (rys. 16).

- Nie ingerowac w konstrukcje drabiny.



- Nie przesuwac drabiny, stojac na niej.

- Jezeli drabina jest dostarczana z pretami stabilizujgcymi, muszg by¢ one zamontowane przez
uzytkownika przed pierwszym uzyciem zgodnie z opisem na drabinie i w instrukcji obstugi (rys. 17).

2.3 Dodatkowe wytyczne dotyczace korzystania z drabin podwdéjnych, ktdre sg czescig podstawowych
oznaczen bezpieczenstwa i instrukcji dla uzytkownikow:

- Nie schodzi¢ z podwdjnej drabiny na inng powierzchnie (rys. 18).
- Catkowicie roztozy¢ drabine przed uzyciem (rys. 19).

- Jedli drabina jest wyposazona w drazek zabezpieczajacy, przed uzyciem drabiny przymocuj drazek za
pomocg dotgczonej Sruby z plastikowym tbem (rys. 20).

- Drabin podwadjnych nie wolno uzywac jako drabin pomocniczych, chyba Zze sg do tego przeznaczone
(rys. 21).

- Kazda pozioma powierzchnia, ktéra wyglada jak platforma na drabinie podwdjnej i ktéra nie jest
przeznaczona do stania (np. plastikowa taca robocza) musi byé wyraznie oznaczona (tylko jesli jest to
konieczne ze wzgledu na konstrukcje drabiny) (rys. 22).

- Podczas otwierania drabine nalezy utrzymywaé w symetrii osiowe;j.

3. Korzystanie z produktéw ALVE
Drabiny (stopnie) jedno- i dwustronne

S3 to jedno- lub dwustronne drabiny przeznaczone do uzytku profesjonalnego lub w domu, w
zaleznosci od wykonania. Mogg by¢ uzywane na ptaskich i twardych podtogach (nie na miekkim
podtozu w ogrodzie). Serie Eurostyl 91x, 92x i 96x nie nadajg sie do uzytku profesjonalnego (np. prac
budowlanych i remontowych), podczas gdy serie 93xx, 94xx i 98xx sg do tego przeznaczone.

Korzystanie z drabinki:
a) Usunac¢ opakowanie.

b) Ustawic¢ drabinke i roztozy¢ do pozycji maksymalnego otwarcia (pasy sg naprezone, rys. 19), w
przypadku drabinek jednostronnych sg one uzywane tylko od typu 915).

¢) W przypadku drabinek jednostronnych platforma z wycieciami musi $cisle przylega¢ do gérnej rury
sekcji podpierajgcej na ostatnim etapie otwierania. W typach 93xx rowek w platformie nie jest
uzywany, wtedy wystarczy otworzy¢ stopnie do skrajnej pozycji. Podczas sktadania stopni nalezy
najpierw podnie$¢ platforme z tytu, a nastepnie ztozyé stopnie.

d) Nie wolno wchodzi¢ na rure lub profil wsporczy stopni drabinki jednostronnej (rys. 23).

e) Przed kazdym uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ stan paskéw i ich mocowanie, ktére stanowig
zabezpieczenie przed nadmiernym rozciggnieciem (rys. 18). Oczyszczone drabinki mozna
przechowywac przez dtugi czas w suchym miejscu w pozycji pionowe;j.



4. Czyszczenie drabin

Produkty mozna czysci¢ zwyktymi detergentami z wodg lub alkoholem. W przypadku zachlapania
farbg podczas malowania, mozliwe jest uzycie odpowiednich rozciericzalnikdw przeznaczonych do
rozciefdczania uzywanych farb. Drabiny nie mogg mie¢ kontaktu z kwasami i zasadami.

5. Przechowywanie drabin

1) Drabiny nalezy przechowywac¢ w suchym, przewiewnym miejscu w pozycji poziomej, podparte w
dwéch lub trzech miejscach (w zaleznosci od rozmiaru) lub zawieszone z boku na dwdch lub trzech
wieszakach.

2) Drabiny nie powinny by¢ narazone na bezposrednie dtugotrwate dziatanie czynnikéw
atmosferycznych.

3) Nie przechowywac drabiny w pozycji pionowej, zwtaszcza jesli nie jest zabezpieczona przed

.....

4) Nasmarowac ruchome czesci (zatrzaski, przeguby) olejem przed przechowywaniem.
Podczas przechowywania drabiny (nieuzywanej) nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce kwestie:

- Czy drabina nie jest przechowywana w miejscu, w ktérym jej stan mégtby ulec szybszemu
pogorszeniu (np. z powodu wilgoci, nadmiernego ciepta lub warunkéw pogodowych)?

- Czy drabina jest przechowywana w pozycji wyprostowanej (np. zawieszona poziomo na
odpowiednich wspornikach lub potozona na réwnej, czystej powierzchni)?

- Czy drabina jest przechowywana w miejscu, w ktérym nie moze zostac uszkodzona przez pojazdy,
ciezkie przedmioty lub zanieczyszczenia?

- Czy drabina jest zabezpieczona, aby nie mozna jej byto tatwo wykorzysta¢ do popetnienia
przestepstwa?

- Czy drabina nadal znajduje sie na swoim miejscu (np. na rusztowaniu), czy jest ona zabezpieczona
przed dostepem oséb nieupowaznionych (np. dzieci)?

6. Kontrola okresowa

Okresowa kontrola drabin i stopni musi byé przeprowadzana przez uzytkownika raz w roku. Kontrola
jest przeprowadzana przez producenta ALVE spol. s.r.o. Verovice ¢.p. 80, 742 73 Vefovice, tel.:

556 880 211 faks: 556 880 210, www.alve.cz lub technicznie biegtego pracownika, ktory jest w stanie
ocenic stan drabiny.



7. Naprawa drabin

Drobne naprawy, takie jak dokrecanie potgczen srubowych, mogg by¢ wykonywane przez
uzytkownika, wieksze naprawy sg przeprowadzane przez producenta.

Zabronione jest spawanie uszkodzonych profili bocznych i szczebli lub dokonywanie podobnych
napraw, ktére mogtyby naruszy¢ konstrukcje drabiny.

8. Usuwanie zuzytych lub uszkodzonych drabin

Do produkcji drabin nie uzyto zadnych niebezpiecznych substancji. Drabine mozna odda¢ do utylizacji
w punktach zbiérki odpadéw lub zdemontowac i posortowac na poszczegdlne materiaty (aluminium,
stal i tworzywo sztuczne).

Adres producenta: ALVE spol. s.r.o. Verovice ¢.p. 80, 742 73 Verovice, Republika Czeska

tel.: 556 880 211 faks: 556 880 210, e-mail: alve@alve.cz, strona internetowa: www.alve.cz

Przepisy stosowane w celu modyfikacji instrukcji uzytkowania:

EN 131-1 wyd. 2 (2016) Drabiny — Pojecia, typy, wymiary funkcjonalne

EN 131-2+A2 (2017) Drabiny — Wymagania dotyczgce badan, wymiary funkcjonalne
EN 131-3 (2007) Drabiny — Instrukcje uzytkowania

EN-131-4 (2007) Drabiny — Drabiny z jednym lub wiecej przegubami
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